de deutsch

Technische Daten

Vor Installation und Gebrauch
sorgfltig lesen!

Bewahren Sie diese Anleitung fir spateres
Nachlesen auf.

Wenn Sie das Produkt weiterverarbeiten,
legen Sie diese Anleitung Ihrem Produkt bei.

Symbolerklarung

Gefahr des elektrischen Schlages

Sicherheitshinweis/Warnhinweis

VDE CH UK
Nennspannung V. 230 230 230
Nennstrom & 18 10 5
16 13
AnschlussleistungW_  ~ 3.600 2.300 3.600 1150 2.99C
3.800 2.990
Schutz
Schutzklasse |
Schutzart P20
Funktions- und Anwendungsbereich
Der EVOline Port Push ist eine modulare Steckdo: nheit

A

scheinbau. Die Positionierung kann freiin der Arbeits
abstande zur Tischkant

zum
olatte erfolgen. (Min
Der EVOline Port Push kann auch mit anges
selnversonkt und betrichen werden

Produkt darf nicht abgadackt werden.

Keine heiden Gegenstande, z.B. Tepfe, auf das Produkt ao
stellen.

Hinweis

& nstallation nur durch Persanen mit cinschigigen cloktra-

technischen Kenntnissen und Erfahrungent)

méBe Installation gefahrden Sie

das Leben der Nutzer der elektrischen Anlage.
Miteiner unsachgemaBen Installation riskieren Sie st
Sachschaden, z.B. durc! d. Es droht fiir Sie die perso
haden.
troinstallateur

iche Haftung bei Personen- und Sach:

Wenden Sie sich an sinen £

*) Fiir die Installation sind insbesondere folgende
Fachkenntnisse erforderlich:

ern: Spanrungs
benachba
hrank

verboten und fuhrt
ungsanspriiche. £ besteht die
Gefahr eines elektrischen Schiages oder auch Brandgetahr!

Funktionsbeschreibung. Vor Gebrauch beachten:

on Sie die Installationsart!
Produktc di
. wenn sie in die feste Instal
on auf dor Obars

Beach

Mchrere cloktr

1 nur hins

geschaltet

er

tockd

werden wondung dor ¢
des Profils ist fiir das Hintereinanderschalten weit
ht gestattet

dosen

=— OOS<D0O0)

i

ische Altgerate sind Wertstoffe und gehér chtin
den Hausmull. Ist das Gerat am Ende seiner _ebensdauer, so
entsorgen Sie es nach den geltenden gesetzlichen Bestim-
rmunalen Sammel: Entsor-

mungen bei den ko
gung uber den Hausmill ist untersagt

Das Gerat darf nur in wrockenen, geschlossenen Raumen
oetrieben werden.

Reinigungshinweis

Zur Reinigung sollte ein leicht feuchtes Tuch, ggf. mit sar ftem

Reinigungsmittel, verwendet werden.

en english

Read before installation and usage!
Keep this manual for future reference.

If you install this product include this manual.

Definition of symbols

A Danger of electric shack
\
A Safety advice/Warning

Technical Data
VDE CH  BIF UK DK
Nominal Voltage 230 230 23¢ 230 230
Nominal Current A 16 10 16 5 13
% 13
Input Power \W__ 3600 2300 3600 1150 2990
2600 2,990
Protection
Protection category
Protection rating P20
Function and application range
The EVOline Port Push is a modular socket outlet for installa
fon in desks. Free positioning  the surface possible. (Consider

& Port Pu
cables.

minimum distances to desk edges). The EVO!

d with connectes

ed and cper

also be rece:

A Do not place anything hot, i.2 pans on the product.

Incarroct installation may endangor:
- Life safety of the installer

- Life safety of t
llation may result in oersonal liability for damage

nduser and safety of the property.

Incorrect

of property or injury 10 persons.
Qualified electrician required!

Zﬁ ¥) For safe installation please ensure the following:

trical installation mate
off conditions
tion ratings

ectrical installation ma

additicna

ted and will void the

A Any modification of the product is prohi

warranty, Risk of

Functional description. Check before use:

ayonly
ad if intagrated into a fixed installation. Norma
he profile fascia may not be used for the

power
connection to further socket r

ls!

— Q=000

Sackets with switches are only voltage-frea if the connection

cable is disconnected,

Electronic equipment is recyclable and snould not be disposed
ce has reached the end o7 its
ing points in accordance with local

X

of with household waste. If the devi

life. dispose of at the rec
regulations. Disposal with household waste is pronibited,

cz¢

Vi

estina
PFed instalaci si pozorné preététe tento
montazni navod.

Uschovejte sijej pro budouci pouiti. Pokud
vjrobek déle prodavate, prilozte k nému
tento névod.

Vysvétleni symbol

Nebezpettrazu elektrickjm proudem

& Bezpetnostniupozornéni / vystraha

Technické udaje:
VDE CH B/F UK DK
Jmenovité napéti VAC 230 230 230 230 230
Jmenovity proud A 16 10 16 5 13
16 13
Pfikon W max. 3.600 2.300 3.600 1.150 2.990
3.600 2.990
Ochrana
T¥ida ochrany I
Stupen kryti 1P20

Funkce a rozsah pouZiti

A
A

EVOline Port Push je zasuvkovy napajeci modul uréeny pro
montaz do pracovni desky stolu. Lze jej umistit libovolné
do pracovni desky. (Je tfeba zohlednit nutné minimalni
vzdélenosti od okraje stolu). EVOline Port Push se zasune
do aupevnise i s pfi i

kabelem. Otevira se pomoci funkce push-to-open,
stlagenim se produkt sdm povysune a tahem ruky pak
vysune.

Produkt nesmi byt zakryt

Na vyrobek nepokladejte zadné horké predméty.

Poznamka

AN

A

Popis

PN

EVOLline® port Push

Montéini a instalaéni navod

EVOline®

Vyrobce:
Schulte Elektrotechnik GmbH & Co. KG

info@schulte.com

Email

www.evoline.com

Stand 01/2019

invented and made by
Schulte Elektrotechnik
Lidenscheid, Germany

4040 1440 0000

Autorizovany distributor pro CR:
EROCOMMspol. sr.o.
Ketefiska 1320

Praha 9

19300

Telefon 326910950

Instalacimize provadét pouze osoba s
kvalifikaci! *)

PFi nespravné instalacise vystavujete riziku

- ohrozenivlastniho Zivota

- i Zivota ostatnich uZivatel

Neodborné nainstalovany modul mize zpUsobit vazné skody
na majetku, napf. pozar. Odpovidate tak za spravné
provedenou instalaci zasuvkového modulu a ev. trazy a
3kody na majetku. V pfipadé nutnosti kontaktujte
kvalifikovaného pracovnika!

*) PFi instalaci je tFeba dodrzovat nasledujici postup:

-5 bezpeénostnich pravidel”, kterd je tfeba dodrzovat:
odpojit; zajistit proti opétovnému zapnuti; zkontrolovat
beznapétovy stav; uzemnit a pfip. zkratovat; zakryt Zivé &asti
v blizkostimodulu

- vybrat vhodné instalaéni nastroje, méFici pfistroje a
pfipadné osobni ochranné prostedky;

- vyhodnotit vysledky méfeni;

Email i c
Web  www.erocomm.cz

EROCOMM

ELEN EROCOMM GROUD

Lieferumfang | Box Contents | PfisluSenstvi

2%

- vybrat vhodné énipruky k zajisténivyp
stavu

tfidy ochrany IP;

- instalace novych zasuvek;

- typ napéjecisité (systém TNC nebo TNS) a z toho vyplyvajici
zpiisob zapojen; (ochrana nulovanim, ochrana zemnénim,
pozadovand ev. dal3i dodateénd opatreni atd.).

Jakékoli uprava zésuvkového modulu je zakézéna a vede ke
2traté zéruky. Hrozi nebezpeti Grazu elektrickym proudem
nebo vzniku pozéru!

funkce

Pred uvedenim do provozu je teba dbét na tyto podminky:
Ovéfte typ instalace! Je mozné zapojit nékolik zasuvkovych
modulti za sebou, pouze pokud jsou napajeny z primrniho
instalagniho okruhu. PouZiti zasuvek modulu pro pfipojeni
dal3iho zasuvkového modulu je zakazano.
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ﬁ The device may only be used in a dry, internal environme

Cleaning Instruction

th should be used to clean. If necessary add agentle

Amaiste
cleaning agent

¢

O

Rady

Zésuvky se spinatijsou bez napéti pouze tehdy, jestlize je
odpojen piivodni kabel.

moduly jsou r nepatfido
domciho odpadu. Pokud je vyménite, odevzdejte je ve
sbérnych dvorech v souladu s platnymi zakonnymi
ustanovenimi. Likvidace v domécim odpadu je zakazana.

Zasuvkovy modul je uréen pouze pro instalaci do vnitinich
prostor.

pro &isténi

K &isténi by se mél pouzit mirné navihéeny hadFik a pripadné
Cistici prostfedek.

Zubehér | Accessories | Accessoires

EVOLine® wireLane Adapter | Adaptor | Adaptateur
— ey

\
i
\

LA _—
Bestellnummer | Order Number | No.de commande
1599 0910 3300

EVOline® wirelane

Bestellnummer | Order Number | No.de commande
6593 5201 0000 (schwarz | black | noir)
6593 5211 0000 (grau | gray | gris)

Tento névod je vyhradné majetkem spoleénosti EROCOMMa
bez jeho souhlasu je zakézano jakékoliv kopirovéni nebo tprava.



Matle Port Push | Dimensions Port Push | Rozméry

42

Variabe
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Verizble
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| Front
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Mage Tischausschnitt | Dimensions Toble Cutout | Rozméry vyfiznutého otvoru v pracovni desce Frasmage Flachenbiindiger Einbau | Milling dimensions Flush-mounted | Rozméry vyfrézované plochy pro vestavbu

Frastiefe | Milling Depth | Hloubka vyfrézovani
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Einbauanleitung | Installation Instructions | Navod k instalaci

|Sliding

Kabelfiihrung | Cable routing | Vedeni kabelu

A h We | Repl of an interch ble module | Ndhrada vyménného modulu

3 max. 0.6 x 4.0

Bedienungsanleitung | User Guide | Navod k obsluze




